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DEUTSCH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns, dass Sie sich flr ein Qualitatsprodukt aus unserem Hause ent-
schieden haben.

1 Zu dieser Anleitung

Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig und vollstéandig durch, sie enthalt wichtige
Informationen zum Produkt. Beachten Sie die Hinweise und befolgen Sie insbe-
sondere die Sicherheits- und Warnhinweise.

Weitere Informationen zur Handhabung des Funk-Codetasters finden Sie im
Internet unter www.hoermann.com

Bewahren Sie diese Anleitung sorgféltig auf und stellen Sie sicher, dass sie jeder-
zeit verfugbar und vom Benutzer des Produkts einsehbar ist.

2 Sicherheitshinweise

2.1 BestimmungsgemaBe Verwendung

Der Funk-Codetaster FCT 10 BiSecur ist ein unidirektionaler Sender flir Antriebe
und deren Zubehdr. Er kann mit dem BiSecur-Funk sowie mit dem Festcode
868 MHz betrieben werden.

Andere Anwendungsarten sind unzuléssig. Der Hersteller haftet nicht fiir
Schéaden, die durch bestimmungswidrigen Gebrauch oder falsche Bedienung
verursacht werden.

2.2 Sicherheitshinweise zum Betrieb des Funk-Codetasters

A\ WARNUNG

Verletzungsgefahr bei Torbewegung

Wird der Funk-Codetaster bedient, kdnnen Personen durch die Torbewegung

verletzt werden.

» Stellen Sie sicher, dass Funk-Codetaster nicht in Kinderhande gelangen
und nur von Personen benutzt werden, die in die Funktionsweise der fern-
gesteuerten Toranlage eingewiesen sind!

» Sie mussen den Funk-Codetaster generell mit Sichtkontakt zum Tor
bedienen, wenn dieses nur Uber eine Sicherheitseinrichtung verfugt!

» Durchfahren bzw. durchgehen Sie Toréffnungen von ferngesteuerten Toran-
lagen erst, wenn das Tor in der Endlage Tor-Auf steht!

» Bleiben Sie niemals im Bewegungsbereich des Tores stehen.
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A\ VORSICHT

Verletzungsgefahr durch unbeabsichtigte Torfahrt
» Siehe Warnhinweis Kapitel 11

ACHTUNG

Beeintrachtigung der Funktion durch Umwelteinfliisse
Bei Nichtbeachtung kann die Funktion beeintrachtigt werden!
Zulassige Umgebungstemperatur: -20 °C bis +60 °C..

HINWEISE:

e e 0 0

Ist kein separater Zugang zur Garage vorhanden, fiihren Sie jede Anderung
oder Erweiterung von Funk-Systemen innerhalb der Garage durch.

Fuhren Sie nach dem Programmieren oder Erweitern des Funk-Systems eine
Funktionsprifung durch.

Verwenden Sie flr die Inbetriebnahme oder die Erweiterung des
Funk-Systems ausschlieBlich Originalteile.

Die 6rtlichen Gegebenheiten kénnen Einfluss auf die Reichweite des Funk-
Systems haben.

GSM 900-Handys kénnen bei gleichzeitiger Benutzung die Reichweite
beeinflussen.

Lieferumfang
Funk-Codetaster FCT 10 BiSecur
4x 1,5V Batterie, Typ: AAA (LR03)
Befestigungsmaterial
Bedienungsanleitung
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4 Beschreibung des Funk-Codetasters FCT 10 BiSecur

LED, bicolor
Zifferntasten
Schlussel-Taste
Klingel/Licht-Taste
Schiebedeckel
Batterien

oOUhON =

6 — 4x AAA (LR03)

5 Montage

HINWEIS:

Priifen Sie vor der Montage des Funk-Codetasters, ob von dem gewéhiten Mon-
tageort die Empfanger von dem Funkcode angesprochen werden. Direkte Mon-
tage auf Metall beeintréchtigt die Reichweite. Montieren Sie in diesem Fall mit
einem Abstand von 2-3 cm.
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6 Inbetriebnahme

Nach dem Einsetzen der Batterien ist der Funk-Codetaster FCT 10 BiSecur
betriebsbereit.

6.1 Batterien einlegen

ACHTUNG

Zerstorung des Funk-Codetasters durch auslaufende Batterien
Batterien kénnen auslaufen und den Funk-Codetaster zerstoren.

» Entfernen Sie die Batterien aus dem Funk-Codetaster, wenn dieser langere
Zeit nicht benutzt wird.

7 Betrieb

Jedem programmierten Zahlencode ist ein Funkcode zugeordnet. Driicken Sie
den Zahlencode, deren Funkcode Sie senden mochten und die Schllissel-Taste.
— Der Funkcode wird gesendet und die LED leuchtet 2 Sekunden blau.

HINWEISE:

e \or der Eingabe eines glltigen Zugangscodes kénnen beliebig viele Ziffern-
tasten gedriickt werden, um auszuschlieBen, dass sich Fremde den Zugangs-
code merken kdnnen. Nur die letzten vier bis sechs gedriickten Zifferntasten
(abhangig vom Zugangscode) vor der Schliissel-Taste werden als Zugangs-
code verwendet.

e Sind die Batterien fast leer, blinkt die LED 2x rot
a. nachdem eine Taste gedriickt wurde.

» Die Batterien sollten in Kiirze ersetzt werden.
b. und es erfolgt kein Senden des Funkcodes.
» Die Batterien miissen umgehend ersetzt werden.

8 HORMANN TR20A120-C RE/08.2016
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8 Programmieren der Zugangscodes

HINWEIS:

Nach den einzelnen Schritten beim Programmieren der Zugangscodes leuchtet
die LED blau oder rot und es erténen Signalténe. Diese Anzeigen und Téne sind
je nach Funktion unterschiedlich. Bitte entnehmen Sie dem Kapitel 14 deren
jeweilige Bedeutung.

8.1 Erster Zugangscode

HINWEISE:

e Vergeht wéhrend der Eingabe der einzelnen Zahlen eine Zeit von langer als
5 Sekunden, wechselt der Funk-Codetaster in den Normalbetrieb.

e Ein Zahlencode, der ausschlieBlich aus der Ziffer 0 besteht, kann nicht
programmiert werden.

e

Offnen Sie den Schiebedeckel oder driicken Sie eine Taste, so dass die
Tastatur leuchtet.

Driicken Sie die Schlussel-Taste.

Driicken Sie die Zifferntaste 1 flir den ersten Speicherplatz.

Driicken Sie die Schlussel-Taste.

Geben Sie einen 4- bis 6-stelligen Zahlencode ein.

Driicken Sie die Schllissel-Taste.

Geben Sie den Zahlencode erneut ein.

Driicken Sie die Schlussel-Taste.

Die Programmierung ist abgeschlossen und der Funk-Codetaster befindet sich im
Normalbetrieb.

PN O HON

HINWEIS:

Geben Sie im 7. Schritt einen anderen Zahlencode ein, fiihrt dieses zum Abbruch
der Programmierung und der Funk-Codetaster wechselt in den Normalbetrieb.

8.2 Zweiter bis zehnter Zugangscode

Die Programmierung von weiteren Zugangscodes erfolgt wie im Kapitel 8.1
beschrieben. Im 3. Schritt mussen Sie anstelle der Zifferntaste 1 eine Zifferntaste
wahlen, die dem gewiinschten Speicherplatz zugeordnet ist.

Die Speicherplatze von 1 bis 9 sind den entsprechenden Zifferntasten, der
Speicherplatz 10 ist der Zifferntaste 0 zugeordnet.

HINWEISE:

e Wird ein Speicherplatz gewéhlt, auf dem bereits ein Zahlencode gespeichert
ist, fihrt dieses zum Abbruch der Programmierung.

e Wird ein Zahlencode eingegeben, der bereits auf einem Speicherplatz vor-
handen ist, fihrt dieses zum Abbruch der Programmierung.

TR20A120-C RE/08.2016 HORMANN 9
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9 Andern eines Zugangscodes

HINWEISE: B

e Nach den einzelnen Schritten beim Andern eines Zugangscodes leuchtet die
LED blau oder rot und es ertdnen Signalténe. Diese Anzeigen und Téne sind
je nach Funktion unterschiedlich. Bitte entnehmen Sie dem Kapitel 14 deren
jeweilige Bedeutung.

e \ergeht wahrend der Eingabe der einzelnen Zahlen eine Zeit von langer als
5 Sekunden, wechselt der Funk-Codetaster in den Normalbetrieb.

e Ein Zahlencode, der ausschlieBlich aus der Ziffer 0 besteht, kann nicht pro-
grammiert werden.

1. Offnen Sie den Deckel oder driicken Sie eine Taste, so dass die Tastatur
leuchtet.

Driicken Sie die Schlussel-Taste.

Geben Sie den Zahlencode ein, den Sie andern mochten.

Driicken Sie die Schlissel-Taste.

Geben Sie einen neuen 4- bis 6-stelligen Zahlencode ein.

Driicken Sie die Schllssel-Taste.

Geben Sie den geédnderten Zahlencode erneut ein.

. Driicken Sie die Schlissel-Taste.

Die Anderung ist abgeschlossen und der Funk-Codetaster befindet sich im Nor-
malbetrieb.

QNGO RON

HINWEIS:

Geben Sie im 7. Schritt einen anderen oder einen schon vorhandenen Zahlen-
code ein, fihrt dieses zum Abbruch der Anderung und der Funk-Codetaster
wechselt in den Normalbetrieb.

10 Normalbetrieb

HINWEIS:

Wurde der Funkcode eines Zahlencodes zuvor von einem Handsender kopiert,
muss nach der Eingabe des Zahlencodes die Schlissel-Taste zum ersten Betrieb
ein zweites Mal gedriickt werden.

10.1 Funkcode durch einen Zahlencode senden

HINWEISE:

* Nach den einzelnen Schritten beim Senden eines Funkcodes leuchtet die LED
blau oder rot und es erténen Signalténe. Diese Anzeigen und Téne sind je
nach Funktion unterschiedlich. Bitte entnehmen Sie dem Kapitel 14 deren
jeweilige Bedeutung.
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e \ergeht wahrend der Eingabe der einzelnen Zahlen eine Zeit von langer als
5 Sekunden, wechselt der Funk-Codetaster in den Normalbetrieb.

1. Offnen Sie den Deckel oder driicken Sie eine Taste, so dass die Tastatur
leuchtet.

2. Geben Sie einen glltigen Zahlencode ein.

3. Driicken Sie die Schllssel-Taste; der Funkcode wird gesendet.

10.1.1 Erneutes Senden

Wird nach der Eingabe eines Zahlencodes ein Funkcode gesendet (siehe
Kapitel 10.1), kann dieser erneut gesendet werden, indem innerhalb von

5 Sekunden eine Zifferntaste oder die Schlissel-Taste gedriickt wird.

Wird die Klingel/ Licht-Taste gedriickt, wird die Funktion des erneuten Sendens
abgebrochen.

10.2 Senden durch die Klingel/ Licht-Taste

Mit der Klingel/ Licht-Taste kann z.B. eine Klingel oder ein Hoflicht direkt, d.h.
ohne Eingabe eines Zugangscodes, betatigt werden.

1. Offnen Sie den Deckel oder driicken Sie eine Taste, so dass die Tastatur

leuchtet.
2. Dricken Sie die Klingel/ Licht-Taste.
HINWEIS:

Der Funk-Codetaster sendet den Funkcode solange wie die Klingel/ Licht-Taste
gedrickt wird, jedoch max. 3 Sekunden.
10.3 Sperren nach mehrmaliger Falscheingabe von Zahlencodes

Nach der zehnten Falscheingabe eines Zahlencodes wird der Funk-Codetaster
fur 30 Sekunden gesperrt. AnschlieBend wechselt der Funk-Codetaster in den
Normalbetrieb.

11 Lernen und Vererben eines Funkcodes

A\ VORSICHT

Verletzungsgefahr durch unbeabsichtigte Torfahrt

Wahrend des Lernvorgangs am Funk-System kann es zu unbeabsichtigten

Torfahrten kommen.

» Achten Sie darauf, dass sich beim Lernen des Funk-Systems keine Personen
oder Gegenstande im Bewegungsbereich des Tores befinden.

TR20A120-C RE/08.2016 HORMANN 11
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1.1 Lernen eines Funkcodes

HINWEISE:

e Nach den einzelnen Schritten beim Lernen eines Funkcodes leuchtet die LED
blau oder rot und es erténen Signaltdne. Diese Anzeigen und Tone sind je
nach Funktion unterschiedlich. Bitte entnehmen Sie dem Kapitel 14 deren
jeweilige Bedeutung.

e \Vergeht wéhrend der Eingabe der einzelnen Zahlen eine Zeit von langer als
5 Sekunden, wechselt der Funk-Codetaster in den Normalbetrieb.

=, ~ N
{

(X

Halten Sie den Handsender rechts neben den Funk-Codetaster.

Drlicken Sie die Handsendertaste, deren Funkcode Sie vererben mochten

und halten Sie diese gedriickt.

— Der Funkcode wird gesendet; die LED leuchtet 2 Sekunden blau und
erlischt.

— Nach 5 Sekunden blinkt die LED abwechselnd rot und blau; der Hand-
sender sendet die Geréate-Information.

- Der Funkcode wird tbertragen.

Offnen Sie den Deckel oder driicken Sie eine Taste, so dass die Tastatur leuchtet.

Geben Sie den Zahlencode fiir den Funkcode ein, den Sie andern mochten.

Driicken Sie die Schlissel-Taste und halten Sie diese gedriickt.

— Die LED blinkt langsam blau.

— Wird der Funkcode erkannt, blinkt die LED schnell blau.

— Nach 2 Sekunden erlischt die LED.

6. Lassen Sie die Schlissel-Taste los, nachdem der Funkcode erkannt wurde.

N =

o,

Der Funk-Codetaster befindet sich im Normalbetrieb.

12 HORMANN TR20A120-C RE/08.2016
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11.2 Vererben/Senden eines Funkcodes

HINWEIS:
Vergeht wéhrend der Eingabe der einzelnen Zahlen eine Zeit von langer als
5 Sekunden, wechselt der Funk-Codetaster in den Normalbetrieb.

1. Offnen Sie den Deckel oder driicken Sie eine Taste, so dass die Tastatur
leuchtet.
2. Geben Sie den Zahlencode fliir den Funkcode ein, den Sie vererben/senden
mdchten.
3. Dricken Sie die Schlissel-Taste und halten Sie diese gedriickt.
— Der Funkcode wird gesendet; die LED leuchtet 2 Sekunden blau und
erlischt.
— Nach 5 Sekunden blinkt die LED abwechselnd rot und blau und es erténen
kurze Signaltone; der Funk-Codetaster sendet die Gerate-Information.
— Der Funk-Code wird Ubertragen.

HINWEIS:

Zum Vererben/Senden haben Sie 15 Sekunden Zeit. Wird innerhalb dieser Zeit
der Funkcode nicht erfolgreich vererbt/gesendet, muss der Vorgang wiederholt
werden.

4. Wird der Funkcode erkannt, lassen Sie die Schlissel-Taste los.
Der Funk-Codetaster befindet sich im Normalbetrieb.

11.3 Vererben des Funkcodes von der Klingel/ Licht-Taste

HINWEIS:
Vergeht wéhrend der Eingabe der einzelnen Zahlen eine Zeit von langer als
5 Sekunden, wechselt der Funk-Codetaster in den Normalbetrieb.

1. Offnen Sie den Deckel oder driicken Sie eine Taste, so dass die Tastatur
leuchtet.
2. Driicken Sie die Klingel/ Licht-Taste und halten Sie diese gedriickt.
— Der Funkcode wird gesendet; die LED leuchtet 2 Sekunden blau und
erlischt.
— Nach 5 Sekunden blinkt die LED abwechselnd rot und blau und es erténen
kurze Signaltdne; der Funk-Codetaster sendet die Geréte-Information.
— Der Funkcode wird Ubertragen.

HINWEIS:

Zum Vererben/Senden haben Sie 15 Sekunden Zeit. Wird innerhalb dieser Zeit
der Funkcode nicht erfolgreich vererbt/gesendet, muss der Vorgang wiederholt
werden.

3. Wird der Funkcode erkannt, lassen Sie die Klingel/ Licht-Taste los.
Der Funk-Codetaster befindet sich im Normalbetrieb.

TR20A120-C RE/08.2016 HORMANN 13
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1.4 Mischbetrieb / BiSecur und Festcode 868 MHz

Bei eingestelltem BiSecur-Funk ist ein Mischbetrieb méglich; d. h. vorhandene
Handsender mit Festcode 868 MHz (graue Handsender mit blauen Tasten oder
Geréatekennzeichnung z.B. HSD2-868) kdnnen vom Funk-Codetaster gelernt
werden.

12 Einstellméglichkeiten

HINWEIS:

Bei den folgenden Einstellmdglichkeiten leuchtet die LED blau oder rot und es
ertdénen Signalténe. Diese Anzeigen und Téne sind je nach Funktion unterschied-
lich. Bitte entnehmen Sie dem Kapitel 14 deren jeweilige Bedeutung.

121 Erneutes Senden aktivieren bzw. deaktiviern

Um den Funk-Codetaster in Verbindung mit Haustiren betreiben zu kdnnen, kann
das erneute Senden (siehe Kapitel 10.1.1) deaktiviert werden.

HINWEIS:
Vergeht wéhrend der Eingabe der einzelnen Zahlen eine Zeit von langer als
5 Sekunden, wechselt der Funk-Codetaster in den Normalbetrieb.

1. Offnen Sie den Deckel oder driicken Sie eine Taste, so dass die Tastatur
leuchtet.

2. Dricken Sie gleichzeitig die Schlussel-Taste sowie die Zifferntaste 0 und
halten Sie diese gedrickt.

3. Der Anderungs-Modus ist aktiv und die eingestellte Funktion wird durch das
Blinken der LED angezeigt.

4. Lassen Sie beide Tasten los.

5. Mit den Zifferntasten 0 und 1 kdnnen Sie die Funktionen einstellen.
— Zifferntaste 1: erneutes Senden aktivieren
- Zifferntaste 0: erneutes Senden deaktivieren

6. Nachdem Sie die gewinschte Zifferntaste gedriickt haben,zeigt die LED die
ausgewahlte Funktion durch die Blinkgeschwindigkeit an.

7. Dricken Sie die Schlussel-Taste, um die Einstellung zu speichern.

12.2 Lautstérke der Signaltone

HINWEIS:
Vergeht wahrend der Eingabe der einzelnen Zahlen eine Zeit von langer als
5 Sekunden, wechselt der Funk-Codetaster in den Normalbetrieb.

1. Offnen Sie den Deckel oder driicken Sie eine Taste, so dass die Tastatur
leuchtet.

2. Dricken Sie gleichzeitig die Klingel/ Licht-Taste sowie die Zifferntaste 0 und
halten Sie diese gedriickt.

14 HORMANN TR20A120-C RE/08.2016
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Der Anderungs—Modus ist aktiv, sobald die LED blinkt.

Lassen Sie beide Tasten los.

Mit den Zifferntasten 0 bis 9 kdnnen Sie die Lautstarke der Siganlténe ein-

stellen.

— Zifferntaste 0: kein akustisches Signal

- Zifferntasten 1 bis 9: leise bis laut

6. Nachdem Sie die gewlinschte Zifferntaste gedriickt haben, wird ein Ton in der
entsprechenden Lautstarke wiedergegeben.

7. Dricken Sie die Schlussel-Taste, um die Einstellung zu speichern.

o s

12.3 Neucodierung eines Speicherplatzes

HINWEIS:
Vergeht wéhrend der Eingabe der einzelnen Zahlen eine Zeit von langer als
5 Sekunden, wechselt der Funk-Codetaster in den Normalbetrieb.

1. Offnen Sie den Deckel oder driicken Sie eine Taste, so dass die Tastatur
leuchtet.
2. Geben Sie einen gliltigen Zahlencode ein.
3. Driicken Sie die Schliissel-Taste sowie unmittelbar danach die Klingel/Licht-
Taste und halten Sie diese gedriickt.
— Nach 5 Sekunden blinkt die LED 5x blau und es ertont ein langer Sig-
nalton.

HINWEIS:
Wird vor Ablauf der 5 Sekunden eine der beiden Tasten losgelassen, wird kein
neuer Funkcode generiet.

4. Lassen Sie beide Tasten los.

Die Neucodierung ist abgeschlossen und der Funk-Codetaster befindet sich im
Normalbetrieb.

13 Gerate-Reset

HINWEIS:

Nach den einzelnen Schritten beim Geréte-Reset leuchtet die LED blau oder rot
und es ertdnen Signaltone. Diese Anzeigen und Tone sind je nach Funktion unter-
schiedlich. Bitte entnehmen Sie dem Kapitel 14 deren jeweilige Bedeutung.

Alle Funkcodes werden durch folgende Schritte neu zugeordnet und der Funk-

Codetaster wird auf den Auslieferungszustand zuriickgesetzt.

1. Demontieren Sie das Gehauseoberteil des Funk-Codetasters und entnehmen
Sie eine Batterie fiir 10 Sekunden.

2. Dricken Sie die Zifferntaste 0 und halten Sie diese gedriickt.

3. Legen Sie die Batterie ein.

TR20A120-C RE/08.2016 HORMANN 15
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— Die LED blinkt 4 Sekunden langsam blau.
— Die LED blinkt 2 Sekunden schnell blau.
— Die LED leuchtet lange blau.
4. Lassen Sie die Zifferntaste 0 los.
Alle Funkcodes sind neu zugeordnet.
5. Montieren Sie das Gehause des Funk-Codetasters.

HINWEIS:

Wird die Zifferntaste 0 vorzeitig losgelassen, werden keine neuen Funkcodes
zugeordnet.

13.1 Festcode 868 MHz einstellen
Wird unmittelbar nach dem Geréate-Reset die Zifferntaste 0 weiterhin gedriickt,
wird der Festcode 868 MHz aktiviert.

— Die LED blinkt 4 Sekunden langsam rot.

— Die LED blinkt 2 Sekunden schnell rot.

— Die LED leuchtet lange rot.

Alle Funkcodes sind neu zugeordnet.

HINWEIS:
Wird die Zifferntaste 0 vorzeitig losgelassen, bleibt der BiSecur Funk eingestellt.

Weitere Informationen zum Betrieb des Funk-Codetasters mit dem Festcode
868 MHz finden Sie im Internet unter www.hoermann.com

14 LED-Anzeige / Signalténe

Blau (BU)

Zustand Signalton Funktion

leuchtet kurz kurzer Signalton Quittierung flr einen Tasten-
druck

leuchtet lang langer Signalton Quittierung flr einen richtigen
Zahlencode
Speichern einer Eingabe
Wechsel in den Normalbetrieb
Ende der Sperrzeit nach mehr-
maliger Falscheingabe eines
Zahlencodes

blinkt 4 Sek. langsam, |kurze Signalténe, beim Lernen wurde ein gultiger

blinkt 2 Sek. schnell, kurze Signalténe, Funkcode erkannt

leuchtet lang langer Signalton Gerate-Reset wird durchge-
fihrt bzw. abgeschlossen

16 HORMANN TR20A120-C RE/08.2016
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blinkt schnell kurze Signalténe

ein Funkcode wird gesendet

blinkt 5x

Anderungsmodus aktiv

blinkt langsam

Einstellung flr das wiederholte
Senden: aktiv

blinkt schnell Einstellung fiir das wiederholte
Senden: nicht aktiv

Rot (RD)

Zustand Signalton Funktion

blinkt 2x die Batterien sind fast leer

blinkt 3x kurze Signalténe falsche Eingabe eines Zahlen-

codes

bei der Programmierung eines

Zugangscodes:

e Speicherplatz ist belegt

e Zahlencode ist bereits vor-
handen

bei der Neucodierung eines
Speicherplatzes wurde kein
Funkcode generiert

Blau (BU) und Rot (RD)

Zustand Signalton Funktion
abwechselndes kurze Signalténe Funk-Codetaster befindet sich
Blinken im Modus Vererben/Senden

15 Reinigung

ACHTUNG

das Gehause sowie die Tasten angreifen.

Tuch.

Beschidigung des Funk-Codetasters durch falsche Reinigung
Das Reinigen des Funk-Codetasters mit ungeeigneten Reinigungsmitteln kann

» Reinigen Sie den Funk-Codetaster nur mit einem sauberen und feuchten

TR20A120-C RE/08.2016
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Entsorgung

16
?‘: Elektro- und Elektronik-Gerate sowie Batterien dirfen nicht als Haus- oder
}.‘ Restmiill entsorgt werden, sondern missen in den dafiir eingerichteten
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17 Technische Daten

Typ Funk-Codetaster FCT 10 BiSecur
Frequenz 868 MHz

Spannungsversorgung 4x 1,5 V Batterie, Typ: AAA (LRO3)
zul. Umgebungstemperatur -20 °C bis +60 °C

Schutzart IP 54

18 EG-Konformitatserkldrung

im Sinne der Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/EU
Hiermit erklart die

Firma Hoérmann KG Verkaufsgesellschaft
Upheider Weg 94-98
D-33803 Steinhagen

dass sich dieses
Gerat Funk-Codetaster fir Antriebe und deren Zubehor

Artikel-Bezeichnung |Typen-Bezeichnung
FCT 10 BiSecur FCT10-868-BS

aufgrund ihrer Konzipierung und Bauart in der von ihr in Verkehr gebrachten Aus-
fuhrung in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und anderen
relevanten Vorschriften der Richtlinie Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/

EU befindet.

Bei einer nicht abgestimmten Anderung des Gerétes verliert diese Erklarung ihre

Gultigkeit.
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Angewandte und herangezogene Normen und Spezifikationen
EN 60950-1

EN 300 220-1

EN 300 220-2

EN 301 489-1

EN 301 489-3

Dieses Gerat darf betrieben werden in allen EU-Landern, Norwegen, Schweiz und
anderen Landern.

Steinhagen, den 13.06.2016

ppa. Axel Becker
Geschaftsleitung
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